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PADOMES DIREKTIVA 96/75/EK

(1996. gada 19. novembris)

par fraktésanas un cenu noteiksanas sistému valsts un starptautiskajos parvadajumos pa ieks&jiem
iidensceliem Kopiena

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
75. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (3),

pienemot lémumu saskana ar Liguma 189.c pantd paredzéto
procediiru (3),

ta ka autocelu un dzelzcelu piesatindjuma, transporta drosibas,
vides aizsardzibas, energijas taupiSanas un pilsonu dzives kva-
litates pieaugosas problemas sabiedribas interesés prasa iekséjo
tdenscelu piedavata transporta potenciala intensivaku attistibu
un labaku izmanto$anu, jo ipasi paaugstinot ta konkurétspéju;

ta ka atskiribas valstu tiesibu aktos par iek$gjo tdenscelu
komercparvadajumu sistémam nesekmeé ieksja tirgus lidzsva-
rotu darbibu $aja nozarg, ta ka tadé] Kopienas limeni biitu jaie-
vie§ kopé€ji noteikumi visam iek$¢jo Gdenscelu tirgum saskana
ar Padomes 1994. gada 24. oktobra Rezoliiciju par ieksgjo
tidenscelu parvadajumu struktiiras uzlabojumiem (*);

ta ka ieksgja tirgus lidzsvarota darbiba prasa ieks$gjo tdenscelu
parvadajumu pielagosanu fraktéSanas organizéSanai péc rotaci-
jas principa, lai virzitos uz lielaku komercialo elastigumu un
sistému brivai frakté$anai un cenu noteikanai;

ta ka $aja noluka bitu japaredz noteikums par parejas laiku,
pakapeniski ierobeZojot rotacijas sistémas darbibas lauku, lai

() OV C 318, 29.11.1995., 8. Ipp.

() OV C 39, 12.2.1996., 96. Ipp.

() Eiropas Parlamenta 1996. gada 13. februara atzinums (OV C 65,
4.3.1996., 32. Ipp.), Padomes 1996. gada 27. jinija kopé&ja nostaja
(OV C 264, 11.9.1996.) un Eiropas Parlamenta 1996. gada 17. sep-
tembra Lémums (OV C 320, 28.6.1996.).

() OV C 309, 5.11.1994., 5. Ipp.

parvadataji piemérotos briva tirgus apstakliem un vajadzibas
gadijuma izveidotu tirdzniecibas grup&umus, kas labak atbilstu
fraktétaju materialtehniskajam vajadzibam;

ta ka saskana ar subsidiaritates principu ir gan nepiecie$ami,
gan atbilstigi noteikt vienotu grafiku Kopienas limeni tirgus
pakapeniskai liberalizacijai, atstajot dalibvalstu zina atbildibu
par 3adas liberalizacijas IstenoSanu;

ta ka japienem noteikumi, kas Jautu rikoties minétaja parvada-
jumu tirgli nopietnu traucjumu gadijuma, ta ka $aja nolika
Komisijai baitu japieskir pilnvaras veikt vajadzigos pasakumus
saskana ar padomdevéjas komitejas procediiru,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Saja direktiva:

a) “frakteSanas sistéma péc rotacijas principa” ir sistéma, kura
fraktéSanas ligumu apmaina sadala klientu parvadajumu
operaciju pieprasijumus par iepriek§ noteiktam cenam un
ar iepriek§ zinamiem nosacfjumiem, pamatojoties uz
kartibu, kada kugi klust pieejami péc kravas izkrausanas.
Parvadatajus atbilstigi kartibai, kada tie registrjusies
parvadajumu grafika, lidz péc kartas izvéléties kravu no
eso$a piedavajuma. Parvadatdji, kuri neka neizvélas, tomér
saglaba savu vietu registracijas kartiba;

b) “parvadatajs” ir viena vai vairaku iek$&jo tdenscelu kugu
ipasnieks vai operators;

¢) “kompetenta iestade” ir dalibvalsts noziméta iestade, lai
parvalditu un organizétu fraktéSanas sistému péc rotacijas
principa;

d) “nopietni tirgus traucgumi” ir tddu problému rasanas
ieksgjo tidenscelu parvadajumu tirgd, kas ir specifiskas $im
tirgum un var izraisit nopietnu un potenciali noturigu
piedavajuma parsvaru par pieprasjumu, tadéadi radot
draudus liela skaita iek$gjo tidenscelu parvadataju finansia-
lajai stabilitatei un izdzivo$anai, ja vien istermina un vidéja
termina prognozes attieciba uz minéto tirgu nenorada
nozimigu un neparejosu uzlabosanos.
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2. pants

Parvadajumu joma pa valsts un starptautiskas nozimes iekse-
jiem Tdensceliem Kopiena attiecigas puses brivi sledz ligumus
un brivi vienojas par cenam.

3. pants

Neraugoties uz 2. pantu, dalibvalstis parejas laikam lidz 2000.
gada 1. janvarim var saglabat minimalo obligato tarifu sistému
un sistémas fraktéSanai péc rotacijas principa ar noteikumu, ka:

— ir saskanpa ar 4., 5. un 6. panta izklastitajiem nosacijumiem,
un

— piemeérotas rotacijas un cenu noteikSanas sistémas ar viena-
diem nosacijumiem ir brivi pieejamas visu dalibvalstu
parvadatajiem.

4. pants

Sis direktivas 3. panta noraditaja parejas laika $adas fraktésanas
sistémas péc rotacijas principa nepiemeéro:

a) naftas un gazes kravam, lejamkravam un sausajam
bértajam kravam, specidlam smagam un nedalamam
kravam, konteinerparvadajumiem, parvadajumiem ostu
robezas, visa veida pasparvadajumiem un visu veidu trans-
porta pakalpojumiem, kas vairs neietilpst fraktéSanas
sistéma péc rotacijas principa,

b) kravam, kuru parvadasana nevar efektivi izmantot $adas
sistémas, jo Ipasi:

— parvadajumiem, kuriem vajadzigas kravu krauSanas
iekartas,

— kombinétiem parvadajumiem, proti, jauktiem parvada-
jumiem, kurus veic galvenokart pa iek$€jiem
tdensceliem un kuru sakotngjais un/vai gala cela posms
(péc iesp€jas 1saks) norit pa autocelu vai dzelzce]u.

5. pants

Sis direktivas 3. panta noradita parejas laika dalibvalstis veic
vajadzigos pasakumus, lai maksimali palielinatu fraktéSanas
sistému péc rotacijas principa elastigumu, jo Ipasi:

— sniedzot kravas satitajiem iespéju slegt ligumus vairakkarte-
jiem braucieniem, t.., s€rijai secigu braucienu, izmantojot
vienu un to pasu kugi,

— nodrosinot, ka atseviskus vai vairakkartejus braucienus, kas
frakt€Sanas sistéma peéc rotacijas principa piedavati divas
reizes péc kartas, neatrodot tiem realiz€tajus, izpem no $is
sistémas, un par tiem var noteikt ligumcenas.

6. pants

Divos gados no 3$is direktivas stasanas spéka fraktésanas
sistémas péc rotacijas principa iesaistitas dalibvalstis veic
vajadzigos pasakumus, lai dotu fraktétajiem iesp&u brivi
izveléties vienu no trim ligumu veidiem:

— ligumus péc laika principa, ieskaitot lizinga ligumus, kuros
parvadatajs vienu vai vairakus kugus un to komandas
nodod tikai un vienigi klienta riciba uz konkrétu laiku $
klienta kravu parvadijumiem, sanemot par to konkrétu
samaksu par katru dienu. Puses brivi nosledz ligumu.

— ligumus péc tonnazas principa, kuros parvadatajs uznemas
liguma paredzetaja laika parvadat konkrétu tonnazu par
samaksu saskana ar likmém par kravas tonnu. Puses brivi
noslédz ligumu, un tam jaietver lieli satfjumi.

— ligumus atseviskiem vai vairakkartéjiem braucieniem.

7. pants

1. Ieksgjo adenscelu parvadajumu tirgus nopietnu traucé-
jumu gadijuma Komisija, neierobezojot Padomes Regulu (EEK)
Nr. 1101/89 (1989.gada 27.aprilis) par struktiiras uzlabojumiem
ieksgjo denscelu parvaddjumu nozaré (1), péc dalibvalsts
liguma var veikt piemérotus pasakumus un, jo Ipasi pasaku-
mus, kas izstradati, lai novérstu jebkadu jaunu pieaugumu
parvadajumu jauda konkrétaja tirgli eso$aja piedavajuma.
Lémumu pienem saskana ar 8. panta 2. punkta noteikto pro-
cedaru.

2. Gadijjuma, ja dalibvalsts izsaka ligumu péc piemérotiem
pasakumiem, lémumu pienem trijos ménesos no liguma sarne-
mSanas.

3. Dalibvalsts ligumam péc piemérotiem pasakumiem japie-
vieno visa vajadzigd informacija, lai novértétu ekonomisko
situaciju konkrétaja nozaré, jo ipasi:

— norade par dazada veida parvadajumu vidgjam izmaksam
un likmém,

— kravas telpu izmanto$anas likme,
— prognozétais pieprasjums.

So informaciju var izmantot vienigi statistikai. To nedrikst
izmantot attieciba uz nodokliem vai darit zinamu tresam per-
sonam.

() OV L 116, 28.4.1989., 25. lpp.. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 2254/96 (skat. OV L 304, 27.11.1996.,1. Ipp.).



510

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

07)2. s&j.

4. Lemumus, kas piepemti, ievérojot $o pantu, un kas
nedrikst parsniegt tirgus traucgumu ilgumu, nekavéjoties
pazino dalibvalstim.

8. pants

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar direktivu nr.
91/672[EEK ().

2. Komisijas parstavis iesniedz komiteja veicamo pasikumu
projektu. Komiteja sniedz atzinumu par projektu, vajadzibas
gadijuma balsojot, laika, ko atkariba no jautdjuma steidzamibas
nosaka priekssédétajs.

Atzinumu protokolé; turklat katrai dalibvalstij ir tiesibas lugt,
lai protokolé tas nostaju.

Komisija vislielakaja méra nem véra Komitejas sniegto atzi-
numu. Komisija informé Komiteju par to, ka tas atzinums ir
nemts vera.

9. pants

1. Dalibvalstis stajas spéka normativi un administrativi akti,
kas vajadzigi, lai lidz 1997. gada 1. janvarim izpilditu 3is
direktivas prasibas. Tas par to talit informé Komisiju.

() OV L 373, 31.12.1991., 29. lpp.. Direktiva grozijumi izdariti ar
1994. gada lestasanas aktu.

Kad dalibvalstis pienem $os tiesibu aktus, tajos ietver atsauci uz
So direktivu vai arl $adu atsauci pievieno $o tiesibu aktu oficia-
lai publikacijai. Sadas atsauces izdariSanas kartibu nosaka dalib-
valstis.

2. Dalibvalstis tailit dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu
noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas 31 direktiva.

10. pants
Si direktiva stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiro-

pas Kopienu Oficialaja Véstnesi. Stednkm véstnkku Evropskzch
spolecenstvk.

11. pants

$i direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 1996. gada 19. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs
H. COVENEY



